bir disa vurumu oldugu dustincesinden
hareketle kaleme alinan eserde, islam
sanati ve mimarisi acisindan merkezi bir
éneme sahip olan Kéabe ile baslanarak is-
ldm sanatinin dogusu, resim meselesi,
islam sanatinin dili, sanat ve ayin arasin-
daki irtibat, yerlesik toplumlarin ve goé-
cerlerin sanati, islam sanat Gslibundaki
cesitlilik ve birlikte ¢okluk, sehir planla-
maciligi gibi konular genis bicimde ince-
lenmigtir. Burckhardt’in en énemli eseri
olan L'art de I'Islam ingilizce (London
1976; Bloomington 2009), Ispanyolca
(Mallorca 1988) ve Tirkge'ye (trc. Turan
Kog, Islam Sanati: Dil ve Anlam, istanbul
2005) cevrilmigtir. 5. Mirror of the In-
tellect: Essays on Traditional Science
and Sacred Art (trc. William Stoddart,
Cambridge 1987; Newyork 1987). Yaza-
rin geleneksel kozmoloji, modern bilim,
sembolizm, mitoloji, hiristiyan ve islam
sanati ile tasavvuf konularinda Alman-
ca ve Fransizca kaleme aldigi yirmi bes
adet makalesinin Ingilizce’ye cevirilerin-
den olusmaktadir. Bu calisma Ispanyolca
(Mallorca 2000) ve Tirkge'ye (trc. Volkan
Ersoy, Aklin Aynasi, istanbul 1994) ¢ev-
rilmistir (eserlerinin ayrintili bibliyograf-
yasi icin bk. Stoddart, The Essential Titus
Burckhardt, s. 311-321).
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Edebiyatc¢i, miitercim ve yazar.
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Uskiidar Baglarbasi'nda dogdu. Babasi
tehcir suclamalari icin olusturulan Nem-
rut Mustafa Pasa Divani tyelerinden Re-
cep Pasa’'dir. Kabatas Lisesi'ni bitirdikten
sonra (1932) ingiltere’ye génderildi; Cam-
bridge Universitesi ingiliz Dili ve Edebiyati
Bélimi’ne yazildi (1933); 1936°da mezun
oldu. Bir stiire daha Cambridge’de kala-
rak Thomas Hardy Uzerine bir aragtirma

yapti. Yurda déniince Ankara Universitesi
Dil ve Tarih-Cografya Fakultesi'ne tayin
edildi. Bir yandan da Yiicel dergisinin ya-
z1 kadrosunda yer aldi ve dergiye yepyeni
edebi bir kimlik verdi. Burada ¢ikan yazila-
r1 blyUk 6lctide Cumhuriyet donemi Turk
edebiyati hakkindadir. Bu dénemin ede-
biyatini yeni bir bakis acisiyla ele aldi. D6-
nemin Turk siiriyle ilgili kitabi nce Behcet
Kemal Caglar ve HalGk Y. Sehsuvaroglu ile
birlikte hazirladi (Mtitarekeden Sonrakiler:
1918-1938, istanbul 1938), 1946'da genis-
leterek kendi imzasiyla yayimladi.

Burian, Tiirk-ingiliz iliskilerinin ilk yillari
Uzerine yaptigdi tezle dogent unvanini aldi.
Milli Egitim Bakanhigi'nin baglattigi “Din-
ya Edebiyati’'ndan Tercimeler” dizisine
Ozellikle Shakespeare’den yaptigi Hamlet,
Macbeth, Othello, Begendiginiz Gibi,
Atinali Timon gibi cevirileriyle 6nemli
bir katkida bulundu. Ayrica Tagore, J. M.
Synge, J. M. Barrie, A. Huxley, E. O'Neil ve
A. Miller’den ceviriler yapti. Daha otuzlu
yaslarinda Bati diinyasinin bilim, kaltir
ve sanat gevrelerinde olduk¢a taninmis-
t1. Franz Babinger, W. Livingston Wright,
Paul Wittek gibi sarkiyatcilarla da iletisim
icindeydi. 1952'de yakin arkadasi Vedat
Gunyol'la birlikte Ufuklar dergisini ¢ikar-
maya basladi. Glinyol daha sonra dergiyi
Yeni Ufuklar adiyla sirdurdd. Ardindan
tarihe daha cok agirlik verdi. Bagbakanlik
Osmanli ve Topkapi Sarayi arsivlerinde ca-
listi. 1947-1948 yillarinda Amerika’da bu-
lundu; Princeton Universitesi'nde dersler
verdi. Turkiye'ye dondiikten sonra en ve-
rimli caginda yakalandigi hastaliga yenik
dustl (5 Mayis 1953).

Deneme, elestiri, ceviri, antoloji ve tarih
calismalariyla taninan Burian, 1940l yil-
larda Turkiye’'de genis 6lciide tartisiimaya
baslanan hiimanizma akimini destekleyen-
lerin arasinda yer almistir. Ona gére din-
yada kendine 6zgl bir sanat ve dislnce
sistemi kurabilen uluslar, himanizma ara-
cihidryla kendini yeniden taniyan ve yeniden
bulanlardan olusuyordu. Himanizmanin
bir diistiinls oldugunu, bu distnisin de
dogmalardan kaginma ve arastirip dene-
me gibi iki ana niteligi bulundugunu, hu-
manizmanin tarihin akisi icinde baglangici
ve sonu olan bir dénem diye anlagiimamast
gerektigini, Turkiye'de ise bir dugunus de-
gismesi, bir diistince devrimi olacagini, fa-
Kat bunun kendi hayat kosullarindan bes-
lenecegini ileri sirtyordu. Turk tarihinin
sosyal blinyesinin ve edebiyatinin layikiyla
arastiriimadigini, bunun sebebinin olay-
larin ve meselelerin hiimanist bir bakigla
ele alinmamasina dayandigini, sé6z konusu
zihniyetin Avrupa’ya Rénesans’la yayildigini
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yaziyordu (“Miisterek Yazimiz”, Yiicel, IX/61
[istanbul 1940], s. 8).

Ahmet Orhan Burian, Turk ve Turkiye
tarihi acisindan yabanci kaynaklarin éne-
mini kavrayanlardan biridir. Oriens’da
cikan bir makalesinde Rénesans dénemi
ingiltere’sinde Tirk kimliginin nasil algi-
landigini incelemis, Ingiliz arsivlerinde ve
ingiliz seyahatnamelerinde bunun izini
surmus, bu konuda epeyce eser vermistir
(Orhan Burian, Arastirmalar- incelemeler,
der. Z. Arikan, Ankara 2006). Bu baglamda
Harold Bowen'in Ttirkiye Hakkindaki
Ingiliz Tetkikleri (ingiliz Kiiltiir Heye-
ti, London-New York-Toronto, ts.) bas-
likli eserini Turkce'ye cevirmigtir, fakat
ilk baskiya cevirenin adi konmamis, bu
eksiklik eserin ikinci basiminda (Ankara
2011) giderilmigtir. Babiali nezdindeki
liciincii Ingiliz elcisi Lello’nun Muhti-
rasr'ni ingilizce metni, Tirkce cevirisi ve
notlarla birlikte yayimlamistir (The Re-
port of Lello Third English Ambassador
..., Ankara 1952). Orhan Burian, daha ¢ok
siyasal olaylara agirlik veren Turk tarihi-
ne dair eserlerin yaninda ulkenin ekono-
mik ve sosyal yapisina isik tutan yaban-
c1 kaynaklarin da énemini kavramistir.
Memleketin iktisadi ve ictimai cephele-
rini aydinlatan yabanci kaynaklarin Turk
medeniyet tarihinin yazilmasi icin ihmal
edilmez birer malzeme hazinesi oldugu-
nu disiiniyordu. Nitekim 1951’de ingi-
liz argivlerinden yuzlerce belge getirmisti
ve bunlar Halil Inalcik’la birlikte yayina
hazirliyordu. Fakat 6lumu bu isin yarim
kalmasina yol acmistir. Diger eserleri ara-
sinda Cumhuriyet dénemi Turk edebiya-
tini ele aldigi Denemeler ve Elestiriler
(haz. Vedat Giinyol, istanbul 1993; Talat
S. Halman’'in 6nsozii ve eklerle yeniden,
Ankara 2004) ve Kurtulugstan Sonraki-
ler (Istanbul 1946, 2003) zikredilebilir.
Burian’in guinlik ve mektuplari da Zeki
Arikan tarafindan yeni harflere aktarila-
rak iki ayr1 kitap halinde yayimlanmistir
(istanbul 2006).

Ahmet
Orhan
Burian
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M ZEKi ARIKAN

BURNAZ B

(56,)
Ebii'l-Abbas Ahmed
b. Mustafa b. Muhammed

b. Mustafa Kara Hoca et-Ttinisi
(6. 1138/1726)

L Tiirk asilli Tunuslu Hanefi alimi. ]

11 Cemaziyelahir 1074 (10 Ocak 1664)
tarihinde Tunus'ta dogdu. Burnaz lakabi
Turkce “burnu uzun” tabirinden gelir. Tu-
nus sehrinin kuzeyinde Akdeniz kiyisindaki
Halkulvadi kasabasinin Koca Sinan Pasa
tarafindan 1574'te Ispanyollar'in elinden
alinmasi sirasinda Osmanli askerleri icinde
bulunan blyuk dedesi Kara Hoca lakapli
Mustafa Burnaz dini ve siyasi kimligiyle ta-
ninmis bir aileye mensuptu. Kendisinden
sonra ahfadi da Kara Hoca lakabiyla anilan
Mustafa Burnéz evlenip Tunus’a yerles-
mis, vefatina kadar Sidi Ali b. Ziyad Zavi-
yesi’'nde imamlik yapmistir. 0glu Muham-
med Burnéz da ilmiye meslegine intisap
ederek Ysuf Dayi, Kasba ve Muhammed
Pasa camilerinde imam ve hatiplik, Sidi Ali
b. Ziyad Zaviyesi ve Semmaiyye Medre-
sesi'nde muderrislik yapmus, ayrica kadi-
ik makamina getirilmistir. Hiseyin Hoca
onun Tunus’'tan yaya olarak hacca gidip
geldigini ve sehirde ilk Hanefi kadisi oldu-
gunu kaydeder. BlyUk niifuz ve servete
sahip olan Muhammed Burnéz, Hamma-
de Pasa’'nin 1666’da 6lumu Uzerine bey-
lerle Tunus dayisi arasinda meydana gelen
mucadelede oglu Mustafa ile birlikte II.
Murad Bey’e karsi Tunus Dayisi Haci Laz
Ali ve Muhammed Aga’nin yaninda yer al-
mis, ancak Murad Bey mucadeleden galip
cikinca (1084/1673) her ikisini de éldurt-
mus, mallarina el koydurmusgtur.

Kuclk yastan itibaren ilme y6nelen Ah-
med Burnéz dedesinin ders halkalarina ka-
tildi ve ondan hadis okudu. Daha sonra Tu-
nus’ta ve 1093'te (1682) ¢iktidi hac yolcu-
ludu sirasinda Kahire ve Mekke'de, Tatar
Bey'in ulemaya yoénelik baskilar1 yliziinden
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1107'de (1695) gittigi Annabe, Kosantine,
Cezayir ve Zevave'de énde gelen alim-
lerden ders aldi. Cok sayida hocasi arasin-
da Mustafa b. Abdtilkerim, Ahmed Azz(z,
Said es-Serif, Muhammed b. Mahcibe,
Muhammed Futate, EbU’l-Hasan Ali es-
Safi, Ramazan b. Mustafa el-Annabi,
Muhammed b. Said Kaddare, Ahmed b.
Abdulazim ez-Zevavi, Abdulkadir b. Zeyd
el-Cibali anilabilir. Muhammed b. Abdullah
el-Harasi, Abdiilbaki ez-Ziirkani, ibrahim
b. Mer'i es-Siibrahiti, Halil b. ibrahim el-
Lekani ve Hasan b. Hasan es-Surunbulall
de Kahire’'de ders aldidi diger bazi alim-
lerdir. Ahmed Burnaz tahsilini tamamla-
diktan sonra Tunus’a dénlp Semmaiyye
Medresesi'nde ders vermeye basladi.
Ardindan hocasi Muhammed b. Mahca-
be’nin néibi sifatiyla Yasuf Dayr Medrese-
si'nde muderrislik, Mahrez b. Halef Tlrbe-
si karsisindaki camide cuma hatipligi yapti
(1697-1704). Daha sonra Y(sufiyye Medre-
sesi’'nde niyabeten ve Unukiyye Medrese-
si'nde asaleten muderris olarak ders verdi.
Ardindan Zeytlne Camii'nde ve Tunus Be-
yi Hiseyin b. Ali'nin yaptirdigi el-Camiu’l-
cedid Medresesi'nde muderrislik gérevi-
ne getirildi. Burnaz tasavvufa meyilli bir
alimdi. Talebeleri arasinda Yasuf Durgus
(Turgut) b. Abdulkebir el-Hafid, Muham-
med Selebi, Muhammed el-Harekafi ed-
Darir, Molla Bekir, Muhammed Karabatak,
Abdullah Huseyin b. Receb Ceneviz ve iki
meshur tarih¢i Huseyin Hoca ile Muham-
med el-Vezir es-Serrac yer alir.

Babas! ve dedesinin akibeti, Ahmed
Burnaz't uzun zaman siyasi faaliyetlerden
uzak durmaya ve yoneticilerle iyi gecin-
meye yoneltti. Ancak muhtemelen Tunus
beyinin veziri ve resmi tarihgisi olan Hise-
yin Hoca ile Divan-1 Ing4 reisi olan tarihgi
Vezir es-Serrac vasitasiyla 6limiinden bir
yil 6nce, Hiseyniler hanedaninin kurucusu
Huseyin Pasa’nin (Hiseyin b. Ali) oglu Mu-
hammed'i yedeni eski veliaht Ali Pasa yeri-
ne veliaht tayin etmesi Gizerine kendisi i¢in
bir kaside yazdi (bk. Hiiseyin Hoca, s. 164;
Muhammed en-Neyfer — Ali en-Neyfer, I,
508). Ahmed Burnaz 17 Zilkade 1138 (17
Temmuz 1726) tarihinde vefat etti. Huse-
yin Hoca'nin verdigi bu bilgiye karsilik, Mu-
hammed es-Sagir b. YGsuf el-Baci’nin el-
Mesra‘u’l-meleki fi saltanati eviadi “Ali
Ttirki adli eserine dayanarak Muhammed
Mahf(z ve ondan naklen Abdulvehhéb b.
Mans(r, amcasi Huseyin Pasa’ya karsi is-
yan edip yénetimi ele geciren Ali Pasa ta-
rafindan hapse atildigini ve uzun bir siire-
nin ardindan 18 Zilkade 1138 (18 Temmuz
1726) tarihinde hapiste bogularak 6ldi-
rulddguna kaydeder. Ancak anilan eserde

Ali Paga’nin Burnéaz'in oglunu hapse attir-
digi ve uzun muddet hapiste tuttuktan
sonra bogdurarak 6ldirdigu yazilmakta,
Ahmed Abdisselam da bu kaynaga atif-
la ayni bilgiyi vermektedir (Muhammed
es-Sagir, 111, 19; Les historiens, s. 186). Ali
Pasa’nin, amcasi Hiseyin Pasa'y1 1735'te
yenilgiye ugratarak Tunus’un yénetimini
ele gecirmesi de bu son bilgiyi teyit et-
mektedir. Ali Pasa’'nin sadece Burnaz'in
ahfadina karsi degil kendisine karst amca-
sinin yaninda yer alan bir¢ok kimseye ayni
sekilde davrandigi kaydedilir.

Eserleri. 1. Ilamii'l-a“ydn bi-tahfifati’s-
ser‘ ‘ani’l-‘abid ve's-sibydn. Bazi hocala-
rin talebelerine ve kéle sahiplerinin kéle-
lerine karsi sert uygulamalari Uzerine ka-
leme alinmustir. Agirlikli olarak ¢ocuklarin
haklari ve egitimlerinin ele alindigi eserde
Koleler, dksuz ve yoksullar hakkinda dini
ve hukuki 6l¢ulerin gézetilmesi, kendile-
rine &zel ilgi gosterilmesi gerektigi dile
getirilmistir. Eserin bazi yazma nushalari
gunimouze ulagmustir (Tunus MillT Ktp., nr.
3885, 4569, 6242; Zeytline Camii Ktp., nr.
1864/22). 2. es-Stihtibti'l-mubrika li-men
idde‘a’l-ictihdde levld inkitG“uhti min
ehli'l-mahraka (nsr. Tahir el-Ma'mri,
Beyrut 1990). “Sihéab” adi verilen 160 bo-
limden meydana gelen eserde (basili me-
tinde 152 baslik vardir) muellife karsi son
derece kétu davranan muarizi bir Hanefi
fakihinin ictihad, dil, masiki, zikir meclisle-
ri, ilmi minazaralar, adalet, iyi yoneticinin
nitelikleri, tilsimlar ve yildizlarla iligkileri,
veléyet, nibtivvet, gaybet, dedikodu, 6gre-
nim ve 6gretim, muctehidlerin tabakalart,
devlet bagkanliginin sartlari gibi konularla
ilgili itham ve iddialarina yonelik cevapla-
rint icerir. Hasminin aksine ictihadin sona
ermedigini belirten muellif eserinde tarihe
de genis yer ayirmis, bu cercevede pey-
gamberler ve halifeler, Osmanl hukim-
darlari, Tunus-Cezayir ¢atismasi, Muradi
beyleri, bazi Zeytine alimlerinin ve kera-
met sahibi seyhlerin biyografileri, Zeytine
Camii tarihi, Dogu ve Bati islam diinyasin-
dan bazi ulke ve bélgelerle ilgili bilgi ver-
mistir. Bundan dolayr eser bilhassa XVII.
yuzyil Tunus beyleri ve dayilari, Huseyniler
Devleti’'nin dogusu konusunda icerdigi kiy-
metli malimat yaninda talebeleri Hiiseyin
Hoca'nin Zeylti Besd’iri ehli’'l-imén'’t ile
kendisine kirk iki atfin yer aldigi Vezir es-
Serrac’in el-Hulelii’s-siindiisiyye’sinin
6nemli kaynaklari arasinda yer alir (muhte-
vast i¢in ayrica bk. Abdesselem, s. 187-192).
3. Tezyinii'l-gurre bi-mehdsini'd-Diirre.
ibniy'l-Cezeri’nin ed-Diirretii’l-mudiyye fi
kir@’ati'l-e’immeti’s-selaseti’l-merziy-
ye adli eserinin serhidir (Tunus Millf Ktp.,





